VL

Gorretaje.

ENTRd Bueso en el cuarto, que era 4la
vez sala y redaccién, y paseé su mirada fria
por cuanto eran paredes y muebles, con la
impertinente curiosidad que le era propia;
detiivose un instante frente 4 mi mesa re-
vuelta y empolvada, miré la de Claveque de
reojo, y silbando una aria entre dientes, se
acercé 4 mi, me apret6 la mano, y sin hacer
caso de Sabds, que estaba ya de pie.

—Carambal dijo jqué desmantelado estd
estol

No tuve que contestar 4 esta salida, y me
quedé mirando 4 aquel hombresingular, que
me inspiraba profunda antipatfa. El, sin qui-

tarse el sombrero, que parecia atornillado -
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en su cabeza, quedése de pie delante de mi,
revisando de nuevo las paredes, y acaricidn-
dose la barba con la mano izquierda, sin
duda para poner delante de nuestros ojos
los tres gruesos brillantes que llevaba en los
dedos mefiique y anular.

—Desmantelado, desmantelado, repiti6
pausadamente. En fin, supongo que esto es
provisional.

—8Si, sefior, dijo Carrasco; es provisional.

Bueso miré 4 Carrasco atentamente, y des-
pués tomé una silla, se sentd, cruzando una
pierna sobre la otra,y volvio 4 silbar su aria
dirigiendo la vista 4 la casa de enfrente, al
través de los vidrios.

—¢Y elamigo Braulio? pregunté al cabo
de un rato.

—No estd, respondi secamente.

—No estd, repiti6é él. Bueno.

Volvié 4 acariciarse la barba, guardé si-
lencio, y después de un minuto dijo:

—Hombre, en el tltimo ntmero de El
Censor, sali6 una historieta, que supongo
escrita por el amigo Braulio. Yo queria ha-
blar con él, pero es lo mismo entenderse
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con Ud. ¢Por qué se meten con el General,
hombre? (Déjenlo en paz! El General es un
buen amigo; y yo no sé por qué Ud. le tiene
mala voluntad.

—Yono tengo que ver con eso, contesté;
es cosa de Claveque.

—Eso dice Ud., replico fria y lentamente;
pero yo vi lo que pas6 entre Udes. y él en
casa de Pablito Albar.

—A pesar de lo que Ud. vi6, insisti, le
repito que este es nogocio de Claveque, en
el cual no tengo que ver.

—Buend, pues de todos modos, dijo Bue-
so; en ese articulo se anuncia la segunda
parte de la historia; y mi empefio es que no
sé diga més sobre el asunto. (Qué sacan
Udes. con publicar la segunda parte? Nada.
Abora, ya comprendo que el objeto que se
proponen es que lleguemos 4 un arreglo, y
4 eso he venido. Ud., sabrd, de seguro,
cuanto quiere el amigo Braulio por no pu-
bliear el segundo  articulo.

—Que cuéinto quiere! exclamé yo le-
vantdndome del asiento.

—81, dijo Bueso imperturbable, con tal
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que no se ponga muy alto, nos arreglare-
mos en pocas palabras.

La colera me cegd y estuve 4 punto de
contestar 4 Bueso con un bofetén; pero tan
quiete permaneci6 €l, y tanta tranquilidad
habia en su voz y maneras, que me contuve,
como ante un hombre inerme ¢ inocente.

—¢Qué ha pensado Ud. que soy yo, 6
qué Claveque, ¢ el periédico que dirijo?,
grité lleno de ira. ¢Piensa Ud. que somos
nosotros de los miserables que comercian
de ese modo? Miserable es €l que tal cosa su-
pone de los escritores honrados, porque
juzga 4 todos capaces de infamias que tan
naturales encuentral Miserable es......

No sé eudnto més le dije; pero fué mucho,
aunque en verdad poco para la injuria, que
yo habia sentido llegar 4 lo mé4s vivo de mi
alma. Y mi discurso fué largo, desbordado,
impetuoso; como que de nada servian ni las
exhortaciones de Sabds, ni las protestas de
Bueso, quien 4 pesar de todo, me las hacfa
sentado, sin alzar la voz ni mover un dedo.

Cuando hube dicho todo lo queme vino d1a
boca, ya para ofender 4 Bueso, ya para las-
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timar 4 Don Mateo, & quien juré perseguir
en El Censor constantemente; cuando mi
célera estuvo, si no satisfecha, un tanto
desahogada, conclui sefialando la puerta i
Bueso, y mandéndole salir de la redaccion.

Pero Bueso no se movié de su silla, sacé
un puro, y mientras con toda tranquilidad
le arrancaba la perilla con los dientes y en-
cendia un fésforo

—(Calma, hombre, calma, me dijo. Noes
para tanto. Este es asunto de Braulio, no
de usted. ¢Y qué tiene de particular? Yo lo
hago por el General, que es un buen amigo.
Si usted le tratara veria que es un buen su-
jeto, 4 quien no hay por qué perjudicar.

—iBasta yal exclamé yo; no quiero oir
ma4s impertinencias.

—Pues vea Ud., dijo Bueso levantdndo-
se de su asiento; el General no sabe todavia
nada de este asunto, y yo he recogido de su
mesa el periddico para que no lo vea. Me
propuse arreglar esto de un modo pacifico,
pero...

—¢Pero qué?

Carrasco se puso detrds de mi, temiendo
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no saltara yo sobre el visitante. Bueso frun-
ci6 el cefio, se pasd la mano por la barba, y
fingi6 voz irritada y severa 4 costa de gran-
de esfuerzo.

—3i esto no se termina de un modo, se
terminar4 de otro; pero la segunda parte no
se publicard.

—|Cree usted asustarme! dije violenta-
mente. Pues ahora le digo 4 usted que el
asunto no es de Claveque, sino mio. Yo acep-
to la responsabilidad de ese articulo, é invi-
to 4 usted, 4 Don Mateo, y & todos los que
se le estdn comiendo, 4 que impidan la pu-
blicacién de los demés. Yo soy el responsa-
ble ¢entiende usted? Yo y nadie més.

Estag tltimas palabras oyé Claveque al
entrar. La ira mds violenta se pintaba en su
semblante enrojecido; lanzaban fuego sus
ojos, escondidos debajo de las prominentes
y abundantes cejas; tenfa contraidos los la-
bios, y parecia que sus crispados dedos se
apercibian para acogotar 4 Bueso.

—1Eso nol grité al entrar. El articulo es
mio, y no consentiré que el Sr. Quifiones
asurna generosamente laresponsabilidad que
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4 mi me toca. Caballero: sirvase usted en-
tenderse conmigo para todo lo que se refiera
4 este asunto, si trata usted de llevarlo al
terreno del honor; y sepa usted que en el
proximo nimero se publicard la segunda
parte de la historia, pese 4 quien pesare.

Sabds me contenia por un brazo, y mira-
ba con asombro 4 Claveque, que en actitud
provocativa se habia colocado frente 4 Bue-
s0, casi ddndonos la espalda. Buese, mien-
tras tanto, dejando la ficcion con que quiso
probar fortuna, habia recobrado su imper-
turbable] seriedad, y, acaricidéndose la barba,
miraba de hito en hito 4 Claveque, y recogia
los labios como para silbar entre dientes.

—Bueno, dijo después de una pausa, con
la frialdad del corredor que trata con un co-
merciante; bueno; pues me entenderé con
Ud. para todo.

—3i, sefior; contesté Claveque con seca
energia. Entiéndase Ud. conmigo, solo con-
migo.

—Perfectamente, dijo Bueso.

Y sin despedida, como habia entrado sin
saludo, se dirigié. lentamente 4 la.puerta,
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mirando de nuevo las paredes del cuarto.
Ya cerca del dintel, introdujo el extremo del
bastoncillo debajo del papel que cubria la
pared, en un punto desgarrado, rasgé un po-
co mds, y sin volver la cara dijo:

—Vean al propietario que mande poner
papel nuevo. Esto estd atroz.

Y salié tranquilamente.

—1Vaya un insolente! prorrumpié Braulio
cuando desaparecié Bueso. Iba yo 4 en-
trar euando lo of, y me detuve; porque que-
ria yo dejarlo hablar. Ya sabfa que en en-
trando se callarfa la boca, porque sabe que
lo conozco. |Oh! pero ya vi que no hacia yo
falta; pues usted reune 4 su gran talento, 4
su vasta instruceién, el valor de que tan-
to necesitamos los escritores para no estar 4
merced de estos espadachines estipidos. Le
agradezco 4 usted la generosidad con que
tomaba mi puesto, para mantener mi honor;
pero 4 mi me toca salir por él. Mafiana 6
ahora mismo tendremos 4 los padrinos por
acd...

—iLos padrinos! exclamé Sabds espan-

tado.
5
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—8i, dijo Claveque con indiferencia; no
los de Bueso, que es incapaz de batirse; los
del General Cabezudo.

—iE1 Generall grité Carrasco ms asusta-
do atn. El general tira muy bien, sefior
Claveque...

—Ps! hizo éste con modo burlén. Al
blanco, Sabés, al blanco; pero el blanco no
tiene pistola. Advierta usted que €l no se ha
batido nunca y yo llevo tres duelos.

Sabésabrié6 los ojos cuanto pudo, mientras
Claveque, haciendo alarde de tranquilidad,
se sentaba frente 4 su mesa para escribir
una revista.

PASARON algunos dias, y con ellos los te.
mores de Sabds, quien no pudo franquili-
zarse 4 pesarde la seguridad con que Clave-
que le repetia que no era lo mismo tirar al
blanco que & un hombre armado. Ni Bue-
so ni Don Mateo dieron sefiales de vida, y to-
do quedd como si nada hubiera sucedido.
La escena de la redaccién y la historieta
de las pieles, sélo habfan causado efecto en
mi 4nimo, pues despertaron de nuevo mis
aficiones 6 mejor dicho, encendieron mi fie-
bre de periodismo carnivoro, que me ponia
fuera de razén, mayormente cuando sentia,
como entonces, la necesidad de embriagar-
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me con los triunfos, 6 de distraerme dafidn-
do 4 los demés.

Medité detenidamente una campafa con-
tra Cabezudo, que daba 4 la saz6n buen blan-
co para mis tiros; pero no sé si vaga espe-
ranza 6 inconsciente respeto, que no podia
yo desechar cuando pensaba en Remedios,
me contenian para poner en ejecucién mis
perversos propdsitos.- Pero no era posible,
no, que aquel hombre, autor de mis desven-
turas,’'gozara tranquilamente de elevada ¢
inmerecida posicién, mientras yo padecia
tantas penas. Y por muy cierto que fuera
lo asegurado por Claveque, de que llevaria
bien pronto la ruina por castigo, sentia yo
la necesidad de herirle sin piedad, de herir-
le profundamente, y poderle decir: «Soy yo
quien te dafia; soy yo el que has desprecia-
do, el que has tenido por indigno de tu apre-
cio y de tu trato, quien subiendo 4 mayor
altura, te escupe y te abofetea.»

Y en efecto, en un articulo contra los di-
putados, caricaturé & Don Mateo, sin nom-
brarle; pero de fal mauera que todos le co-
nocfan. El articulo recibié elogios por una
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parte, censuras reposadas por la de los pe-
riédicos ministeriales, y el periédico se ven-
di6 con tanta rapidez como cuando publicé
Las pieles de Teston. Poco después eseribi
otro en que Don Mateo no andaba mejor
tratado; luego un tercero en que los ataques
al General de Divisién eran mdsvivos y fran-
cos; y mezcldndose con éstos, ya uno con-
tra el ministro tal, ya contra el periédico
cual, ora para burlarme de un poeta, ora pa-
ra exponer & la vergiienza pibliea las debi-
lidades de un aspirante & empleos.

Quince dias bastaron para que entre Cla-
veque v yo diéramos extraordinaria cele.
bridad 4 EI Censor; hasta el punto de verse
obligado Don Pablo Albar y Gémez 4 hacer-
nos una visita, en la cual, después de col-
marnos de elogios, nos recomendd la perse-
verancia, ofreciéndonos para lo porvenir,
grandezas ni siquiera sofiadas. Recuerdo
que al despedirse, me llevé aparte y me di-
jo en voz baja:

—=Si le mando 4 Ud. alguna recomenda-
cién para que no ataque 4 alguna persona,

T
L
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no haga Ud. caso y siga con libertad; por-
que esas cosas se hacen de compromiso.

Tan famoso era ya Fl Censor, como me-
ses atréds lo habia sido Bl Cuarto Poder. El
Labaro habia cortado sus relaciones con no-
sotros y ni siquiera nombraba & El Censor,
queriendo dar por desprecio lo que era mie-
do en realidad; como que Claveque cont6 en-
tre sus historietas la de Escorroza, cuando
combatia contra si mismo y se desafiaba so-
lo, y alguna de faldas relativa al redactor en
jefe, que pudo concluir por medio de lasar-
mas; pero por no sé qué casualidades que
Claveque me contd, se quedé como la de las
pieles.

Claveque eraun hombre singular, & quien
habfa yo cobrado grande afecto. Con mucha
frecuencia me invitaba 4 comer, y en cada
comida gastaba como rico. Tenfa siempre
amorios de lo més caro, (de entre bastidores),
que me contaba con minuciosidad, asegu-
randome que eran obra solamente de los ar-
ticulos que escribia sobre espectdculos. Ves-
tia mejor que yo; tenfa algtn lujo en su
cuarto, y gastaba en cualquier cosa el doble
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de lo bastante., (Y todo esto salia de los
treinta pesos que le pagaba Albar cada mes?
No, imposible. Dijome que, amén de tener
un tio en la frontera del norte, que le man-
daba de vez en cuando letras por valor de
quinientos & ochocientos pesos; solia jugar
con admirable fortuna, no en garitos, sino en
reuniones & que asistian el General X, el
diputado este y el banquero aquel,

Todo se lo creia yo. Tenia talento, no co-
nocia el miedo, amaba el combate, me ayu-
daba perfectamente, habia contribuido 4 dar
al periédicco renombre, respetabilidad y cir-
culacion. Lo demds me importaba poco.

Aquella fiebre, que me hacfa olvidar la
moneda falsa de Pepe, y hasta la segunda
parte de lahistorieta de mi compafiero de re-
daceién, no era, sin embargo, bastante para
borrar de mi memoria & Remedios, A toda
hora me parecia verla tal como Felicia me la
habfa pintado: pdlida, con grandes y oseu-
ras ojeras, triste; pero con las pupilas llenas
de fuego al pronunciar con energfa las pa-
labras */nunca, nunca, y nunca!”

Procurando huir de aquella visién que me
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hacia dafio, buscaba yo objeto 4 mi imagi-
nacioén en los combates rudos de la prensa,
v hasta sentfa yo cierto plager cuando cafa
en mis manos un periddico que, contestdn-
dome con un atrevimiento que pocos gasta-
ban, se proponia burlarse de mi 6 lastimar-
me dsperamente. Como todos los espiritus
débiles para el infortunio, sentfa yo inclina-
cién al vicio; sed de placeres intensos, cua-
lesquiera que fuesen; afdn de aturdirme en
medio de sensaciones de cualquier género,
con tal que fueran de esas que embotan el
pensamiento. Vez hubo que trajera & mi
imaginacién la cara irritada de Jacinta con
la nariz dilatada, la boca contraida, arruga-
do el cefio y los ojos encendidos, y al verla
tuviera un fugitivo deseo de estrecharla en
mis brazos ahogdndola, y decirle: «jA ti es
4 quien yo quierol»

Después de un dia empleado en escribir
articulos terribles contra el que primero me
daba materia, y en pensar en lo imposible
de volver 4 ocupar en el corazén de Reme-
dios el lugar que antes tuve, corria yo 4 ca-
sa de Felicia, refugio tinico de mi corazén
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y de mi cansado espiritu, para oirla hablar
sin escuchar sus palabras; pero su voz de
dulce acento y suaves inflexiones, era para
mi como la musica lejana: alegre para mis
alegrias, triste, muy triste para mis tris-
tezas.

Hablaba la joven sin parar, ya sentada
junto 4 mf, ya yendo y viniendo porel cuar-
to para ensefiarme cualquier cosa que Don
Pedro Ie habia regalado, y me daba sobre ella
largas explicaciones. Me pedfa un libro pa-
ra aprender algo; reprochdndome que nun-
ca hubiera yo tomado interés en que seilus-
trara un poco, me refifa por cualquier sim-
pleza, y después de hacer mil monerias, se
sentaba junto 4 mi, fingfa grandisimo eno-
10 porque yo no le hacfa caso, y me obliga-
ba 4 contentarla con palabras de carifio, con-
cluyendo ella por echarse 4 reir.

No hablaba yo casi nunca de Remedios;
pero & veces, con la timidez de quien se nie-
ga 4 la esperanza, y obedece sélo 4 una ne-
cesidad irresistible, preguntaba yo por ella,
pero sin pronunciar su nombre. Nada; no
habfa nada de nuevo; pero Felicia procura-




ba animarme, aunque con poco entusiasmo;
mds bien con cierta frialdad, que me daba
4 entender que mi pobre amiga no queria
infundirme esperanzas engafiosas; y en ge-
guida enmbiaba de asunto, 6 me obligaba &
pasar 4 la sala para saludar 4 las sefioras y
4 Don Pedro, que me demostraban cada dia
mayor aprecio.

Una noche, hablamos més de lo que so-
lfamos del enojo de Remedios; y Felicia,
menos animada que nunca, se limitaba &
decirme que éramos los dos un par de mu-
chachos, que habia atn muchos afios frente
& nosotros, y que la mujer que una vez quie-
re, no puede olvidar jamds, Aseguraba que
el tiempo la ablandarfa, y que llegariad com-
prender que mi falta valia poco; pero todo
con tal frialdad, que sus palabras fueron
para mf la sefial de que ella, la esperanza
misma, la fe viviente, no tenia ya ni un ato-
mo de fe ni un rayo de esperanza.

Entonces vino 4 mi mente una idea, que
me caus6 el dolor més profundo, pero que
acogf con valor que parecia fiereza, como re-
curso extremo.
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—No me queda ya mds que un camino,
dije, levantindome para retirarme; hacer un
esfuerzo supremo, arrancarla de mi corazon,
pensar en otra cosa y olvidarla.

—Olvidarlal repitié Felicia.

—=1, dije yo, con voz ahogada, la olvi-
daré.

—1Bso nol exclamé la joven, no la olyi-
des, no dejes de quererla, Juanito; mira que
es muy buena y que ha padecido mucho. Y
si la olvidas, si no piensas mds en ella...jte
vas 4 volver malol...

No respondi, incliné la cabeza, y sali del
cuarto.




La segunda parte.

M[ inseparable amigo, mi admirador sin-
cero y constante, el hombre en quien he
visto mejor armonizadas las buenas inten-
ciones y las malas obras, por falta de crite-
rio propio; en una palabra, Sabds Carrasco,
conocia en mi semblante las hondas penas
que me devoraban en silencio, y en vano
procuré mil veces arrancarme una confesion,
que quizd trataba de obtener para buscar los
medios de aliviar mi dolencia.

Pero una de tantas veces en que, senta-
dos uno frente 4 otro, gnarddbamos silencio,
interrumpido sélo por alguna pregunta de
Sabds, que recibia siempre una respuesta
breve y seca; una mafiana en que sin oirle,
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dejaba yo correr mi pensamiento por sus
acostumbrados caminos,. Carrasco, rdpida-
mente, como quien atrapa de subito un re-
cuerdo interesante y oportuno.

—0iga Ud., me grité ¢y aquella mucha-
cha sobrina de D. Mateo?

No pude reprimir un movimiento, que
habria sido una revelacién para cualquiera
mds listo que Sabés. Clavé en sus ojos la
mirada, queriendo sondear el pensamiento
de mi amigo y adivinar la intencién de su
pregunta; pero comprendi que era aque-
llo una mera casualidad. Carrasco pensé que
no recordaba yo 6 que fingfa no recordar, é
insistio, sonriendo maliciosamente.

—Aquella Remedios, que era novia de Ud.

—Ya me acuerdo, contesté desazonado;
pero no sé de ella.

Sabds se quedd pensativo y sonriente, co-
mo repasando en lamemoria cosas pasadas,
y después, levantando la cabeza, dijo, como
resumen de sus reflexiones:

—iLo que son los tiempos! ¢no? Tanto
que queria Ud. 4 esa muchachal

Luego se ech¢ 4 reir, y afiadié:
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—|Figtirese Ud. que se hubiera casado
con ellal Ya estarfa Ud. arrepentido; por-
que la pobrecita era guapa; pero al fin de
pueblo, y sin educacion.

—No sea Ud. tontol exclamé yo con im-

paciente irritacién, levantindome de mi
asiento.

Sabds se quedé de una pieza, cortado y
encogido, y cuando pudo reponerse, vencien-
do su natural timidez, quiso enmendar su
torpeza.

—Dispénseme Ud., dijo; cref que ya no

la queria Ud. y por eso...

—¢Y quién dice lo contrario? le interrum-
pi con mayor irritacién. No la quiero; por
supuesto que no la quiero ya.

—DPues entonces...

lﬁ-iBasta. bastal Hablemos de otra cosa,
dije exasperado, sin poder contener ni disi-
mular mi mal humor, -

: Carrasco guardé silencio, y cayéen el mu-
tismo embarazoso de quien queda corrido
y avergonzado. Di dos 6 tres vueltas en el
cuarto, con nerviosa inquietud, y al eabo to-
mé un periédico viejo que encontré sobre
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una mesa, y puseme & recorrer con la vista
sus apretadas lineas, sin entender una pa-
labra.

Sabds, después de permanecer inmdvil du-
rante buen espacio, se atrevié 4 levantarse
de la silla y anduvo con tdeitos y cuidado-
sos pies, acercdndose 4 la mesa opuesta, de
donde 4 su vez tomd otro periddico. Busca-
ba, sin duda, asunto dequé hablarme para
salir del embarazo en que por mis duras
respuestas se encontraba; porque, tropezan-
do, en el papel que habia tomado, con algo
que le trajo 4 la memoria el articulo de Cla-
veque, dijo volviéndose hacia mi:

—No he visto hasta ahora la segunda par-
te de Las picles.

Hice un movimiento, como si hubiera te-
nido un susto repentino. Tal estaba mica-
beza,que no habfa vuelto 4 acordarme de tan
importante negocio.

—iEs verdad! exclamé.

—No se ha publicado, dijo Sabds; y yo.
he creido que eso se arregld.

—¢0bmo que se arreglé? ¢Cémo habia de
arreglarse? ; fal
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De cualquier modo, él no se metia en eso.
Crefa que estaria convenido no publicar la
segunda parte, para terminar armoniosa-
mente y no dar motivo 4 un disgusto muy
szr.io. Yo protesté contra semejante supo-
sicién: Después de la escena pasada con
Bueso, no habfa avenimiento posible, ni an-
tes tampoco; yo no podia consentirlo, y da-
dos el valor y la entereza de Claveque, su
cardcter tenaz y su atrevimiento, era absur-
do pensar que hubiera cedido 4 stplicas, no
que 4 amenazas,

: Sabds, segtin costumbre, aprobaba cuanto
iba yo diciendo; y yo alzaba la voz, y refor-
zaba los argumentos, mds para convencer-
me 4 mi{ mismo que para persuadirle 4 él.
Y bien lohabia yo menester; pues desde que
Sabds me hizo su primera observacién, ha-
bia yo sentido una inquietud que crecia por
momentos, y que no habfa poder calmar
mientras no llegara Claveque.

: Largo rato tardé en demostrar al conven-
cido periodista que aquello del arreglo era
un absurdo, y que s6lo el recargo de mate-
rial podia haber retardado la publicacién de

MoNEDA FALSA. 81

la segunda parte prometida. Y bien que se
publicarfa jc6mo nol ¢(Qué nos importaban
ni 4 Claveque ni 4 mf las iras de Don Mateo,
ni las necedades de Bueso?... (Qué?...;Qué
cosa?... [Con que eso decia Pepel |Y qué te-
nia de inconveniente pintar 4 un hombre
piiblico para que no engafiara con sus fal-
sas grandezas & la sociedad? Verdad era
cuanto el articulo decia; pura verdad, pues
aun lo de las pretensiones de matrimonio
eran un hecho, segin afirmaba Claveque,
que andaba por resolverse en los dias en que
la historieta se public6. Verdad que Don
Mateo era un farsante tonto, que habia gas-
tado la mitad de su fortuna en los periédi-
cos, en Bueso, y en otros Buesos, paraal-
canzar el despacho de General de Divisién.
Verdad era todo, porque lo tinico falso alli
era el mismo Cabezudo.

—Fso sf lo dice también Pepe, afirmé Sa-
bés. Dice que el General es, como muchos
otros, moneda falsa.

—Moneda falsa... repeti yo, recordando

el titulo que tanto me habia impresionado
6
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dias atrds. ¢Publico Pepe un articulo con
ese nombre?

{Cémol ¢Pués no le habfa yo lefdo? jOhl
un articulo como suyo, lleno de chispa y de
gracia, que hacfa reir 4 todo el mundo, y
que reprodujeron dos periédicos importan-
tes de la ciudad; sélo dos, porque ya los
otros se iban alarmando con la general acep-
tacién que Pepe alcanzaba. El me llevarfa
el p'eriédico, por si el ejemplar que se nos
remitia se hubiere perdido en el desorden
de nuestra redaccién; pero mientras tanto,
recordaba algunas frases del articulo. Decia,
entre otras cosas,... decfa... que hay perso-
nas que debieran estar clavadas en un mos-
trador; que hay ricos que llevan todo el ca-
pital untado en el cuerpo, para ocultar su
piel de pobretes, como escritores que se en-
vuelven en oropel de declamacién vacia,
para esconder el cobre vil de su ignorancia.
Decfa mucho mds; pero Carrasco no queria

repetir mal lo que Pepe habia escrito con
tanta sal y pimienta. Al concluir, el escritor

habia ofrecido un segundo articulo, claro,
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muy claro, y ya no en castellano, para que
todos pudieran entenderle.

Tal poder tenfa el articulo de Pepe sobre
mi, que pude olvidar por breves instantes
la historieta pendiente. Sabds prosiguié en
sus elogios, dedicando al autor del articulo
los més grandes encomios; y la verdad es
que los merecia, porque 4 mi pesar habia yo
comprendido también muchas veces, no
sin vivos celos, que cuanto Pepe escribia,
tenia el sabor agradable y extrafio de la
originalidad, con un dejo que yo no encon-
traba sino en sus escritos.

La charla interminable y entusidstica de
Sabés fue poniéndome violento; tanto mas
cuanto que recaian frecuentemente sus ala-
banzas sebre el articulo que tanto me esco-
cia. Tocaba ya con ello los términos de mi
poca paciencia, y ya abria yola boca para ha-
cerle callar y desatarmi critica acerada con-
tra Pepe, contra aquel pedante vanidoso,
que fingfa tanta modestia, cuando vino 4
evitarlo Claveque, que entré en la redac-
cién sofocado por el calor de la calle.

Apenas le dejé tiempo para respirar, y
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le pregunté encardndome como él, por la
segunda parte de Las pieles. No sé si por
™1 preocupacién, cref notar en él un ligero
movimiento de sorpresa, pero en seguida
contesto.

[Oh, la segunda partel Estaba ya desen-
lazada de la manera mds graciosa, ofrecien-
do materia para escribir algo de mucho en-
tretenimiento y agrado. Testén habia con-
c]-uido con las pieles, y querfa atrapar las
piedras preciosas de la princesa Kromalisa;
por lo cual urgi6 4 Buesuntol que se diera
prisa en el asunto; pero como el astuto no-
ble siguiera entreteniéndole y comiéndose
las migajas que sobraban dela fortuna del
bérbaro, éste creyd llegado el momento de
atreverse, y procurd acercarse 4 la princesa.
Llevaba la certidumbre de haberla cautiva-
d'f’ con su renombre, sus glorias y su esplen-
didez, y en un discurso que Claveque sabfa
de memoria ¢ inventaba graciosamente,
lleno de grotesca y ridicula vanidad: pidid
sumano & la noble y hermosa vinda. La

cual, no bien hubo terminado Testén, sol-
tose 4 reir con la més alegre risa, y contesté
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al barbaro invitdndole para el matrimonio
que de alli & cinco dias iba & contraer con
persona que, aunque de inferiores mereci-
mientos, habfa aceptado desde muchotiempo
atrds.

La segunda parte me hizo reir tanto 6
més que la primera; pero pronto me contuve
para preguntar 4 Claveque cuéndo pensaba
escribirla. El periodista se turb6 y yo lo
noteé.

—Pronto, le dije con agitacién que nacia
de mi desconfianza. Ha pasado mucho tiem-
po desde que la primera parte se publico.
Es preciso que la escriba Ud. ahora mismo,
y quesalga en el nimero de mafiana.

— Hablaremos, me contesté Claveque con
misterioso entono.

—No, sefior; repliqué vivamente, y exas-
perandome. Hoy mismo queda listo eso; no
hay que pensarlo.

—Hablaremos, repitié mi compafiero; no
se apure Ud.

—Es que no me gusta quedar en ridiculo,
dijo con exaltacién; y ya esto da en qué
pensar 4 los que no nos quieren. Escribird
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Ud. eso hoy, 6 1o haré yo, si Ud, tiene miedo,
Claveque se eché reir con desenfado.
—Célmese Ud. me contest6.—Si no fue-

ra Ud. quien tal cosa me dice, habria moti-

Vo para un grave disgusto.

—Pues hable Ud. de una vez, dije enér-
gicamente; porque de lo contrario insistiré
en lo que he dicho

—Ud. lo quiere. La segunda parte no se
escribird, porque una joven hermosisima,
buena y desdichada, 4 quien adora el mejor
de mis amigos, me ha suplicado que no se
escriba.

—iCémo...] exclamé yo, comprendiendo
apenas lo que Claveque decfa.

Me tomé €l de una mano y yo me dejé
conducir maquinalmente al extremo opues-
to de la pieza, Acercé su boca 4 mi ofdo, y
muy bajo desliz6 estas palabras:

—>Se llama Remedios.

Le agarré fuertemente por un brazo, y
sacudiéndole con violencia,

—¢Quién se lo ha dicho 4 Ud? le pregun-
té agitado,

—Bilencio, que nos oye Sabs, medijo.
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Solté el brazo de Claveque, y €l retirdndo-
se de mi, y tomando la pedantezca entona-
ci6n de galdn de segundo orden cuando co-
geentre puertas al traidor de un drama de
cocina -

— Ahora, me dijo, escribiré la segunda
parte cuando Ud. guste. ‘

Sabés estaba estupefacto, y Claveque son-
refa satisfecho.




